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  Доклад Генерального секретаря о ситуации в Абьее 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представлен во исполнение пункта 24 резолюции 2126 
(2013) Совета Безопасности, в котором Совет просил меня и впредь информи-
ровать его о прогрессе в деле выполнения мандата Временных сил Организа-
ции Объединенных Наций по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА) 
и продолжать немедленно доводить до сведения Совета о любых серьезных на-
рушениях Соглашения между правительством Судана и Народно-освободи-
тельным движением Судана (НОДС) о временных мерах по управлению рай-
оном Абьей и обеспечению его безопасности от 20 июня 2011 года (S/2011/384, 
приложение). 

2. Настоящий доклад содержит обновленную информацию о ситуации в 
Абьее и о процессе развертывания и операциях ЮНИСФА после представле-
ния моего предыдущего доклада от 27 ноября 2013 года (S/2013/706). Кроме 
того, в нем приводится последняя информация о прогрессе в выполнении до-
полнителных задач, возложенных на Силы в соответствии с резолюциями 2024 
(2011) и 2104 (2013) Совета Безопасности применительно к Совместному ме-
ханизму по наблюдению и контролю за границей. 
 
 

 II. Положение в области безопасности 
 
 

3. Конфликт в Южном Судане оказывает непосредственное влияние на си-
туацию в Абьее, о чем свидетельствуют усиление напряженности в отношени-
ях между общинами и повышение риска инцидентов в плане безопасности в и 
без того напряженный период ежегодной миграции. Кроме того, поскольку 
правительства уделяли все свое внимание исключительно конфликту в Южном 
Судане, никакого прогресса в осуществлении Соглашения о сотрудничестве 
между Республикой Судан и Республикой Южный Судан от 27 сентября 
2012 года, в котором предусматривается создание Совместного механизма по 
наблюдению и контролю за границей, достигнуто не было. Тем не менее поло-
жение в области безопасности в целом оставалось спокойным, хотя и непред-
сказуемым. 
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4. В течение рассматриваемого периода в районе Абьей продолжали нахо-
диться несанкционированные вооруженные лица от обеих сторон, что пред-
ставляло собой нарушение Соглашения от 20 июня 2011 года. Кроме того, на 
территории нефтяного комплекса в Диффре в северной части района Абьей в 
нарушение Соглашения от 20 июня 2011 года и резолюций 1990 (2011), 2032 
(2011), 2046 (2012), 2047 (2012), 2075 (2012), 2104 (2013) и 2126 (2013) Совета 
Безопасности по-прежнему находились примерно 120–150 сотрудников Судан-
ской нефтяной полиции. 5, 9 и 23 декабря 2013 года отмечалось появление око-
ло 30 суданских нефтяников неподалеку от нефтенасосной станции Бир-Адрак 
и в Мекинесе, находящихся за пределами их обычного района работы на неф-
тяном комплексе в Диффре. 

5. Сезонная миграция кочевого племени миссерия через район Абьей в тече-
ние рассматриваемого периода проходила в целом мирно. По оценкам 
ЮНИСФА, по состоянию на 7 февраля 2014 года через Абьей в южном направ-
лении проследовали около 55 000 миссерийцев с примерно 700 000 голов скота 
разных пород, причем наибольшее их число оставалось в окрестностях Диф-
фры, Мекинеса, Эр-Радии, Фарука, Голи, Умм-Хариета, Думболои и Алаля. 

6. По состоянию на 31 января 2014 года из более чем 6000 человек, при-
бывших в Южный Судан для участия в одностороннем референдуме общины 
нгок-динка (27–29 октября 2013 года), около 4500 человек покинули район 
Абьей и направились в штаты Озерный, Юнити и Вараб. К концу января в рай-
оне Абьей находились около 70 000 представителей общины нгок-динка, вклю-
чая 15 000 человек в городе Абьей. 

7. Среди этой группы населения, как обнаружили ЮНИСФА, находилось 
около 660 военнослужащих Народно-освободительной армии Судана (НОАС) и 
сотрудников национальной полицейской службы Южного Судана, в том числе 
более 300 человек в Макир-Абиоре, 100 человек в Нунге, 75 человек в Леу, 
70 — в Дунгупе, 69 — в Мариал-Ачаке и 50 — в Теджалее, которые все распо-
ложены вдоль коридора миграции племени миссерия. Военнослужащие НОАС 
и сотрудники национальной полицейской службы были вооружены автомата-
ми АК-47 и реактивными противотанковыми гранатометами; многие из них 
разбили лагеря военного типа, некоторые из которых были оборудованы стрел-
ковыми окопами. 

8. Военнослужащие НОАС и сотрудники национальной полицейской служ-
бы информировали ЮНИСФА о том, что им приказано оставаться в районе по-
сле завершения проведения одностороннего референдума. Глава миссии 
ЮНИСФА неоднократно обращался к правительству Южного Судана и коман-
дованию НОАС с просьбой вывести эти силы из района, однако никаких мер 
так и не было принято. Это сохраняющееся вооруженное присутствие не толь-
ко нарушает Соглашение от 20 июня 2011 года, но и представляет серьезную 
угрозу безопасности миссерийцев, кочующих через этот район. 

9. 3 февраля 2014 года военнослужащие НОАС и сотрудники национальной 
полицейской службы из Макира совершили нападение на безоружных миссе-
рийцев в деревне Луки в центральной части района Абьей, в результате чего 
был ранен один кочевник и убиты три коровы. Кочевнику-миссерийцу была 
оказана медицинская помощь в клинике ЮНИСФА в Диффре. После происше-
ствия в Луки патрули ЮНИСФА рекомендовали вооруженным лицам в Макире 
воздерживаться от подобных действий и покинуть Абьей. В ответ военнослу-
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жащие НОАС и сотрудники национальной полицейской службы начали угро-
жать военнослужащим ЮНИСФА и лишили их доступа в этот район. Чтобы не 
усугублять опасную ситуацию, ЮНИСФА временно приостановили патрули-
рование. Кроме того, они обратились к правительству Южного Судана и лиде-
рам общины нгок-динка с просьбой обеспечить полноценный доступ в район 
Макира. 

10. В течение рассматриваемого периода поступили сообщения о нескольких 
инцидентах, связанных с присутствием несанкционированных вооруженных 
лиц в районе Абьей. 14 декабря 2013 года в клинику ЮНИСФА в Диффре за 
медицинской помощью после огнестрельного ранения обратился юноша из 
племени миссерия, который утверждал, что эту рану ему нанес один из пред-
ставителей общины нгок-динка в деревне Шегей в северной части района Абь-
ей. Кроме того, 28 декабря клиника в Диффре оказала медицинскую помощь 
пастуху-миссерийцу, который утверждал, что его подстрелил в Умм-Хариете 
какой-то подросток из общины нгок-динка. ЮНИСФА расследуют эти сообще-
ния. 31 декабря 2013 года в деревне Лор-Айюн к северо-востоку от Теджалеи 
был убит один из представителей общины нгок-динка, а еще трое получили 
ранения. 19 января 2014 года в Мием-Куре к северу от города Абьей был убит 
представитель общины нгок-динка. ЮНИСФА расследуют эти сообщения. 
23 февраля совместная следственная группа в составе представителей 
ЮНИСФА и совместной группы военных наблюдателей от Судана и Южного 
Судана расследовали инцидент в Тодаче, когда вооруженные представители 
общины нгок-динка якобы напали на кочевников-миссерийцев. В ходе совме-
стного расследования на месте происшествия были обнаружены один выстрел 
от реактивного гранатомета, 118 гильз от патронов для АК-47 и 12 убитых ко-
ров. Совместная группа проводит расследование для установления личности 
виновников нападения. 

11. ЮНИСФА продолжали проводить многогранную стратегию предотвра-
щения и смягчения последствий конфликта. В соответствии с действующим 
планом развертывания в сухой сезон ЮНИСФА выступают в роли буфера меж-
ду местными общинами в потенциальных очагах напряженности, главным об-
разом в центральном коридоре миграции, продолжая обеспечивать сдержива-
ние и используя высокомобильные патрули, контрольно-пропускные пункты и 
временные оперативные базы. Кроме того, ЮНИСФА регулярно проводят воз-
душное наблюдение в недоступных частях района Абьей.  

12. Как и в прошлые годы, одним из ключевых компонентов этой стратегии 
являлось задействование совместных комитетов по вопросам безопасности, в 
которые входят представители воинских подразделений ЮНИСФА батальонно-
го и ротного уровней и представители общин нгок-динка и миссерии. Комите-
ты проводят еженедельные заседания для обсуждения и урегулирования во-
просов безопасности. В настоящее время в Центральном и Южном секторах 
действуют в общей сложности девять совместных комитетов по вопросам безо-
пасности, а еще пять начнут работу после проведения внутренних консульта-
ций среди традиционных лидеров миссерии. ЮНИСФА поддерживают посто-
янные контакты с лидерами общин нког-динка и миссерии и правительствами 
Судана и Южного Судана, обращаясь к ним за помощью в проведении своей 
стратегии предупреждения и смягчения последствий конфликта и поддержкой 
в обеспечении превращения района Абьей в зону, свободную от оружия, в со-
ответствии с решением Объединенного контрольного комитета по Абьею от 
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3 мая 2013 года. В рамках своей стратегии предупреждения и смягчения по-
следствий конфликта ЮНИСФА также пытаются в сотрудничестве с общиной 
миссерии, правительством Судана и страновыми группами Организации Объе-
диненных Наций решить проблему нехватки воды путем бурения скважин в се-
верной части района Абьей. 

13. Усилия ЮНИСФА по повышению уровня безопасности в районе Абьей 
включали разоружение лиц, у которых обнаруживалось оружие. В ходе рас-
сматриваемого периода Силы разоружили семь человек, у которых были обна-
ружены AK-47 и боеприпасы к ним. Для предотвращения циркуляции оружия в 
районе Абьей ЮНИСФА согласовали с лидерами местных общин процедуру 
помещения миссией оружия и боеприпасов, отобранных у гражданских лиц, на 
временное хранение. 

14. 3 декабря 2013 года с наступлением сухого сезона Служба по вопросам 
деятельности, связанной с разминированием, возобновила работу по размини-
рованию. За прошедшее с тех пор время Служба завершила общую оценку ра-
бот по разминированию возможных остатков оружия взрывного действия в 
27 деревнях и в городе Абьей. Она также продолжала работу с местными об-
щинами по выявлению, сбору и уничтожению оружия взрывного действия. По-
сле успешного завершения подготовки и аттестации местные саперы в районе 
Абьей были включены в состав многоцелевой группы.  
 
 

 III. Политические события 
 
 

15. С сожалением сообщаю о том, что в рассматриваемый период Судан и 
Южный Судан не добились никакого прогресса в выполнении Соглашения от 
20 июня 2011 года. Они так и не создали совместных временных учреждений, а 
именно администрации района Абьей, совета района Абьей и полицейской 
службы Абьея. В результате ЮНИСФА продолжали выполнять свой мандат 
при полном отсутствии местного самоуправления и сил поддержания правопо-
рядка.  

16. Глава Миссии и Командующий Силами ЮНИСФА генерал-лейтенант Йо-
ханнес Тесфамариам продолжал указывать правительствам обеих стран на на-
стоятельную необходимость возобновления заседаний Объединенного кон-
трольного комитета по Абьею как органа, на который возложена задача обеспе-
чения политического и административного контроля за районом Абьей от име-
ни президента Судана Омара Хасана Ахмеда аль-Башира и президента Южного 
Судана Сальвы Киира. 3 февраля 2014 года глава Миссии направил обоим со-
председателям Объединенного контрольного комитета по Абьею письмо, в ко-
тором указал, что недостаточная поддержка со стороны Комитета привела к 
неприемлемому и весьма нестабильному положению в области безопасности, 
что отрицательно сказывается на повседневной жизни обеих общин, не позво-
ляя удовлетворять их самые элементарные нужды. Тем не менее правительство 
Южного Судана продолжало отклонять предложение возобновить заседания 
Комитета. В рассматриваемый период не удалось добиться никакого прогресса 
и в урегулировании окончательного статуса района Абьей. 
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17. В свете вышеизложенного ЮНИСФА обратились к обоим правительствам 
и к лидерам общин с просьбой оказать содействие в организации встречи тра-
диционных лидеров общин нгок-динка и миссерии для возобновления работы 
традиционных механизмов управления отношениями между общинами на ме-
стном уровне как одного из ключевых компонентов обеспечения долгосрочного 
мира и стабильности в этом районе. Лидеры общины миссерии согласились 
принять участие в такой конференции, а община нгок-динка высказала возра-
жения. ЮНИСФА также поддерживают контакты с правительством Судана и 
традиционными лидерами миссерийцев в попытке организовать конференцию 
для обсуждения проблем в области безопасности, связанных с нынешним сезо-
ном миграции. Ожидается, что встреча пройдет в середине февраля 2014 года в 
Кадугли.  
 
 

 IV. Статус Совместного механизма по наблюдению 
и контролю за границей 
 
 

18. Все операции Совместного механизма по наблюдению и контролю за гра-
ницей, включая воздушное наблюдение и проверки, были приостановлены по-
сле принятия правительством Южного Судана 22 ноября 2013 года решения 
временно отозвать своих наблюдателей из состава Механизма до урегулирова-
ния спора по поводу расположения центральной линии безопасной демилита-
ризованной приграничной зоны. Как отмечалось в моем предыдущем докладе, 
в ходе совместного семинара по планированию деятельности, проведенного 
13–15 ноября 2013 года в Джубе, правительство Южного Судана выразило 
обеспокоенность по поводу увязки вопроса о коридорах пересечения границы с 
определением координат центральной линии приграничной зоны, что, по его 
мнению, означает, что данная центральная линия будет рассматриваться как 
граница между двумя странами.  

19. 27 ноября глава Миссии ЮНИСФА обратился к Имплементационной 
группе высокого уровня Африканского союза с просьбой созвать чрезвычайное 
заседание Совместного механизма по политическим вопросам и вопросам 
безопасности для рассмотрения разногласий в отношении центральной линии 
безопасной демилитаризованной приграничной зоны. Аналогичная рекоменда-
ция была высказана Совместным комитетом по вопросам безопасности, со-
председателями которого являются руководители военной разведки Вооружен-
ных сил Судана и НОАС, на его пятом заседании 26–27 ноября 2013 года. Ко-
митет также обратился с просьбой возобновить работу Совместного механизма 
по наблюдению и контролю за границей. Однако заседание Совместного меха-
низма по политическим вопросам и вопросам безопасности до сих пор не со-
звано. 

20. По состоянию на 28 января 2014 года в составе Совместного механизма 
по наблюдению и контролю за границей и в штабах секторов в Кадугли (Юж-
ный Кордофан, Судан) были развернуты 34 наблюдателя от Судана, 33 от Юж-
ного Судана и 25 от ЮНИСФА. Еще два наблюдателя от Южного Судана и два 
наблюдателя от ЮНИСФА были развернуты в штабе сектора в Гок-Мачаре 
(Северный Бахр-эль-Газаль, Южный Судан). После развертывания передовой 
группы развертывание остальной части контингента по охране сил ЮНИСФА 
было приостановлено до возобновления сторонами работы механизмов. 
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21. Положение в области безопасности в районе расположения штаба Совме-
стного механизма по наблюдению и контролю за границей в Кадугли остава-
лось напряженным из-за продолжающегося конфликта между правительством 
Судана и Народно-освободительным движением Судана-Север (НОДС-С). 
14 декабря 2013 года в результате артиллерийского обстрела города Кадугли 
было, как сообщается, убито трое гражданских лиц. 18 декабря 2013 года и 
8 января 2014 года ЮНИСФА были свидетелями обмена артиллерийскими уда-
рами между Суданскими вооруженными силами и НОДС-С в окрестностях Ка-
дугли. 

22. Служба по вопросам деятельности, связанной с разминированием, возоб-
новила работу по проверке и инспектированию дорог для содействия будущей 
работе Совместного механизма по наблюдению и контролю за границей в Сек-
торе 1 (Гок-Мачар). Служба по вопросам деятельности, связанной с размини-
рованием, завершила проверку 117 км дорог и инспектирование 65 км дорог на 
одном из главных для Механизма направлений. В конце декабря 2013 года — 
начале января 2014 года работы были временно приостановлены в результате 
сложившегося в Южном Судане положения в области безопасности, однако 
впоследствии возобновились. В течение рассматриваемого периода продолжа-
лась подготовка сотрудников для патрульных групп Механизма и международ-
ных и национальных наблюдателей, с тем чтобы обеспечить их готовность 
приступить к выполнению своих обязанностей, как только будет начато назем-
ное патрулирование. Работа по подготовке суданских саперов уже в значитель-
ной степени выполнена. После успешной аттестации они будут включены в со-
став группы, которая будет действовать в обозначенных районах, оказывая по-
мощь Механизму. 
 
 

 V. Гуманитарная ситуация  
 
 

23. В течение отчетного периода учреждения Организации Объединенных 
Наций и неправительственные организации продолжали оказывать помощь и 
услуги для приблизительно 81 000 нгок-динка в районе Абьей. В рамках такой 
помощи обеспечивались выдача ежемесячных продовольственных пайков, ме-
дицинское обслуживание, восстановление источников водоснабжения и пропа-
ганда личной гигиены.  

24. На положении перемещенных лиц по-прежнему находятся около 
45 000 нгок-динка, в том числе около 25 000 человек за пределами района Абь-
ей. В городе Абьей и южной части района по-прежнему функционируют мо-
бильные бригады оказания медицинской помощи. Наиболее серьезная пробле-
ма в сфере гуманитарного реагирования и обеспечения непрерывного оказания 
услуг в северной части района Абьей заключается в отсутствии надлежащих 
государственных структур, гуманитарных партнеров и доступа. Руководство 
общины нгок-динка по-прежнему ограничивает развертывание в северной час-
ти района Абьей гуманитарных неправительственных организаций, действую-
щих из Южного Судана, угрожая сотрудникам таких организаций, которые со-
общили, что они планируют приступить к такому развертыванию. Гуманитар-
ные партнеры из Судана не получили доступа в район Абьей в результате бю-
рократических препон, чинимых правительством Судана. Национальные со-
трудники из Судана, перемещенные в мае 2013 года, по-прежнему не могут 
вернуться назад из опасений за собственную безопасность. Вместе с тем учре-
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ждениям Организации Объединенных Наций удается продолжать в ограничен-
ных объемах деятельность по восстановлению систем водоснабжения и инфра-
структуры социального обслуживания в северной части района Абьей. 

25. С конца декабря 2013 года из штата Эль-Вадха (Южный Судан) в район 
Абьей вернулись около 2850 новых внутренне перемещенных лиц. Междуна-
родная организация по миграции зарегистрировала 626 новых домохозяйств в 
районе Абьей. К началу февраля 2014 года все новые перемещенные лица из 
Южного Судана стали получать продовольственную и иную помощь. Из штата 
Эль-Вадха в Агок к югу от района Абьей были доставлены 75 раненных солдат 
НАОС для прохождения курса лечения в больнице, находящейся под управле-
нием одной международной неправительственной организации. Позднее они 
вернулись в Южный Судан.  

26. Никаких изменений в сфере обеспечения эффективного наблюдения за 
соблюдением прав человека в районе Абьей, как это предусмотрено в пунк-
те 21 резолюции 2126 (2013) Совета Безопасности, не произошло.  
 
 

 VI. Развертывание Временных сил Организации 
Объединенных Наций по обеспечению безопасности 
в Абьее  
 
 

27. По состоянию на 25 января 2014 года численность служащих военного 
компонента ЮНИСФА составляла 4090 человек из утвержденной численности 
в 5326 человек (см. приложение I). Остальные военнослужащие назначены в 
состав подразделения сил охраны Совместного механизма по наблюдению и 
контролю за границей. 

28. Нынешний порядок развертывания личного состава ЮНИСФА преду-
сматривает сохранение трехсекторальной структуры, однако строится на базе 
плана развертывания миссии в засушливый сезон. В настоящее время в рамках 
этого плана ЮНИСФА базируются в новых ротных опорных пунктах в Тодахе, 
Ноонге, Дангупе, Теджалее и Мариал-Ачаке. Хотя благодаря развертыванию на 
местах и организации мониторинга Силы действуют на большей части терри-
тории района Абьей, в связи с отсутствием дорог и путей сообщения они вы-
нуждены контролировать с воздуха начальные и конечные точки восточного и 
западного коридоров. 

29. В ЮНИСФА прибыли 23 полицейских из утвержденной численности по-
лицейского компонента в 50 человек. Полицейские продолжают оказывать кон-
сультативную помощь и поддержку руководителю Миссии и служащим воен-
ного компонента по вопросам, касающимся обеспечения правопорядка и безо-
пасности местных сообществ. За отчетный период полицейские ЮНИСФА 
обучили 109 служащих военного компонента методам борьбы с массовыми 
беспорядками. 
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 VII. Поддержка миссии 
 
 

30. За период с начала засушливого сезона ЮНИСФА обеспечили ремонт и 
обслуживание дорог, связывающих девять постоянных лагерей в районе Абьей 
(Фарук, Диффра, Тодах, Дукра, Абьей, Хайвэй, Бантон, Энтони и Агок) и четы-
ре пункта развертывания в засушливый сезон (Ноонг, Дангуп, Теджалей и Ма-
риал-Ачак). До августа 2014 года планируется завершить строительство лагеря 
«Абьей- Хайвэй» (в который предполагается переместить универсальную роту 
тылового обеспечения из лагеря в городе Абьей) и еще одного лагеря в Голи, 
рассчитанного на 250 человек. 

31. По соображениям безопасности и вследствие препятствий, чинимых об-
щиной нгок-динка после проведения одностороннего общинного референдума 
и убийства верховного вождя нгок-динка, подрядчики ЮНИСФА из Судана 
были вынуждены отложить проведение строительных работ, а также доставку 
материалов и оборудования. Вместе с тем два подрядчика приступили к созда-
нию восьми глубоких водных колодцев, проведению долгосрочных земляных 
работ и ремонту дорог. Миссия продолжала взаимодействовать с представите-
лями правительства Южного Судана и общины нгок-динка в целях обеспече-
ния полной свободы передвижения ее подрядчиков из Судана в пределах рай-
она Абьей. 

32. С учетом сложившейся ситуации в плане безопасности в Южном Судане 
ЮНИСФА были вынуждены осуществлять поставку некоторых предметов че-
рез Порт-Судан. Хотя подрядчик, взявший на себя обязательства по строитель-
ству взлетно-посадочной полосы в Энтони к югу от города Абьей, получил не-
обходимое количество единиц тяжелой техники и приступил к расчистке уча-
стка, поставка остальной техники из Южного Судана в район Абьей задержи-
вается. 

33. Передовая группа в составе 117 военнослужащих из подразделения сил 
охраны Совместного механизма по наблюдению и контролю за границей 
по-прежнему расквартирована в штаб-квартире Механизма в Кадугли. В на-
стоящее время ведутся ремонтно-строительные работы для размещения ос-
тальной части подразделения по защите сил. После окончания подготовитель-
ных работ в Гок-Мачаре миссия доставила из Кадугли сборно-панельные зда-
ния и приступила к строительству. 

34. 27 и 31 декабря 2013 года после ухудшения ситуации в плане безопасно-
сти в Южном Судане и по просьбе Миссии Организации Объединенных Наций 
в Южном Судане ЮНИСФА успешно эвакуировали из Бениту (штат Эль-
Вадха, Южный Судан) в Хеглиг (Южный Кордофан, Судан) 820 внутренне пе-
ремещенных лиц. 

35. За отчетный период правительство Судана выдало визы 23 сотрудникам 
ЮНИСФА (1 международный гражданский сотрудник, 17 офицеров и 
5 международных подрядчиков). По 10 запросам о выдаче виз ответы пока не 
получены. 
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 VIII. Замечания 
 
 

36. После развертывания ЮНИСФА в 2011 году в деле урегулирования во-
проса об Абьее не удалось добиться сколь-либо существенного прогресса. На-
селение этого района сталкивается с проблемой отсутствия надлежащих управ-
ленческих структур. В нарушение существующих договоренностей в этом рай-
оне по-прежнему действуют вооруженные группировки, а в результате внут-
реннего конфликта в Южном Судане ситуация в плане безопасности стала еще 
более напряженной. Силы по-прежнему отвечают за функционирование меха-
низмов обеспечения безопасности в районе Абьей, и я благодарен правительст-
ву Эфиопии за оказанную им поддержку в этой связи. Вместе с тем, если гово-
рить о структурах государственного управления, то население Абьея заслужи-
вает лучшей участи. 

37. После проведения одностороннего референдума в октябре 2013 года в 
Абьее по-прежнему находятся несколько сот сотрудников служб безопасности 
из Южного Судана, которые ограничивают свободу передвижения ЮНИСФА. 
Поступили сообщения об инцидентах в сфере безопасности, связанных с их 
присутствием и агрессивным настроем. Их присутствие является одной из 
серьезных проблем в сфере безопасности и препятствует принятию усилий 
Сил по поддержанию безопасности. Кроме того, на нефтяном комплексе в 
Диффре по-прежнему находятся полицейские подразделения Судана. В этой 
связи обе страны нарушают Соглашение от 20 июня 2011 года, резолюции 1990 
(2011) и 2046 (2012) Совета Безопасности, а также решение Объединенного 
надзорного комитета по Абьею о создании в районе Абьей зоны, свободной от 
оружия. В условиях миграции миссерия и распространения оружия в местных 
сообществах ситуация в плане безопасности в Абьее по-прежнему является 
крайне напряженной. 

38. Я настоятельно призываю правительства обеих стран обеспечить опера-
тивный вывод их сил из района Абьей и дать возможность ЮНИСФА беспре-
пятственно выполнять их мандат, заключающийся в обеспечении безопасности 
и защите гражданских лиц. Я также настоятельно призываю Судан и Южный 
Судан всесторонне поддерживать миссию в деле обеспечения полного разору-
жения местных сообществ и возрождения традиционных механизмов урегули-
рования споров между общинами нгок-динка и миссерия. 

39. ЮНИСФА продолжают действовать в условиях отсутствия механизмов 
промежуточного периода. Если такая ситуация сохранится, то это не только 
нанесет серьезный ущерб осуществлению предусмотренных мандатом импле-
ментационных усилий, но и поставит под угрозу дальнейшее существование 
миссии. Несмотря на принятые 3 сентября 2013 года президентом Аль-Баши-
ром и президентом Кииром обязательства содействовать осуществлению Со-
глашения от 20 июня 2011 года, никаких конкретных шагов в этом направлении 
сделано не было. Местные сообщества не могут самостоятельно обеспечивать 
медицинское обслуживание, образование и водоснабжение или поддержание 
правопорядка. Я настоятельно призываю Судан и Южный Судан незамедли-
тельно возобновить практику проведения заседаний Объединенного надзорно-
го комитета по Абьею в целях урегулирования основных проблем населения 
района Абьей. Необходимо, чтобы обе эти страны безотлагательно приняли 
меры для создания администрации района Абьей, совета района Абьей и поли-
ции Абьея. Кроме того, я призываю президентов обеих стран возобновить об-
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суждение вопроса об окончательном статусе района Абьей, руководствуясь 
предложением Имплементационной группы высокого уровня Африканского 
союза от 21 сентября 2012 года.  

40. Совместный механизм по наблюдению и контролю за границей 
по-прежнему не имеет возможности возобновить свою деятельность вследст-
вие сохраняющихся разногласий между обеими сторонами по поводу прохож-
дения центральной линии Безопасной демилитаризованной приграничной зо-
ны. Хотя ЮНИСФА продолжают выступать за то, чтобы предоставить Меха-
низму возможность приступить к работе путем строительства опорных пунктов 
для его групп, нынешняя ситуация в плане безопасности в Южном Судане 
серьезным образом подрывает эти усилия, особенно в Малакале и Гок-Мачаре. 
С учетом важности Механизма и связанных с ним договоренностей по обеспе-
чению безопасности для принятия мер по укреплению доверия между Суданом 
и Южным Суданом я призываю обе стороны урегулировать свои разногласия в 
отношении прохождения центральной линии Безопасной демилитаризованной 
приграничной зоны, осуществить предложение Африканского союза в отноше-
нии программы для приграничных районов и создать совместную пригранич-
ную комиссию. 

41. В заключение я выражаю признательность моему Специальному послан-
нику Хайле Менкериосу и Имплементационной группе высокого уровня Афри-
канского союза во главе с Табо Мбеки за их неустанные усилия по оказанию 
помощи Судану и Южному Судану в деле урегулирования нерешенных вопро-
сов в отношениях между ними, в том числе вопроса об Абьее. Я также выра-
жаю признательность руководителю миссии ЮНИСФА и Командующему Си-
лами генерал-лейтенанту Йоханнесу Тесфамариаму и его сотрудникам за их 
неустанные усилия по укреплению мира и стабильности в районе Абьей и по 
оказанию сторонам поддержки в выполнении достигнутых между ними дого-
воренностей по вопросам безопасности. 
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Приложение I 
 

  Состав военного компонента Временных сил 
Организации Объединенных Наций по обеспечению 
безопасности в Абьее (включая Совместный механизм 
по наблюдению и контролю за границей) 
 
 

Страна Описание 
Численность 

персонала Всего 

Бенин Эксперты в командировках 1 

 Военнослужащие контингентов 3 
4 

Эксперты в командировках 3 Боливия (Многонациональное 
Государство) Военнослужащие контингентов 1 

4 

Бразилия Эксперты в командировках 3 

 Военнослужащие контингентов 1 
4 

Буркина-Фасо Эксперты в командировках 1 1 

Бурунди Эксперты в командировках 1 1 

Камбоджа Эксперты в командировках 3 3 

Сальвадор Эксперты в командировках 1 1 

Эквадор Эксперты в командировках 1 

 Военнослужащие контингентов 1 
2 

Эфиопия  Эксперты в командировках 78 

 Военнослужащие контингентов 3 928 
4 006 

Гана Эксперты в командировках 3 

 Военнослужащие контингентов 2 
5 

Гвинея Эксперты в командировках 1 1 

Гватемала Эксперты в командировках 0 0 

Индонезия Военнослужащие контингентов  1 1 

Индия Эксперты в командировках 2 

 Военнослужащие контингентов 2 
4 

Кыргызстан Эксперты в командировках 1 1 

Мали Военнослужащие контингентов 1 1 

Малави Военнослужащие контингентов 1 1 

Монголия Эксперты в командировках 1 1 

Мозамбик Эксперты в командировках 1 1 

Намибия Эксперты в командировках 1 

 Военнослужащие контингентов 2 
3 

Непал Эксперты в командировках 3 

 Военнослужащие контингентов 2 
5 

Нигерия Эксперты в командировках 2 

 Военнослужащие контингентов 3 
5 
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Страна Описание 
Численность 

персонала Всего 

Парагвай Эксперты в командировках 3 

 Военнослужащие контингентов 1 
4 

Перу Эксперты в командировках 2 

 Военнослужащие контингентов 2 
4 

Филиппины Военнослужащие контингентов 1 1 

Руанда Эксперты в командировках 2 

 Военнослужащие контингентов 2 
4 

Сьерра-Леоне Эксперты в командировках 3 3 

Шри-Ланка Эксперты в командировках 5 

 Военнослужащие контингентов 1 
6 

Украина Эксперты в командировках 2 2 

Объединенная Республика 
Танзания 

Военнослужащие контингентов 1 1 

Уругвай Военнослужащие контингентов 1 1 

Йемен Эксперты в командировках  2 

 Военнослужащие контингентов 2 
4 

Замбия Эксперты в командировках 1 

 Военнослужащие контингентов 1 
2 

Зимбабве Эксперты в командировках 1 

 Военнослужащие контингентов 2 
3 

 Всего   4 090 4 090 
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Приложение II 
 

  Развертывание сил Организации Объединенных Наций 
по обеспечению безопасности в Абьее 
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